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LA BUTIFARRA
Metamorfosis

Cuando Francisco Chingólo 
Auciava vendiendo coles«
Ó juntando caracoles 
Para far la colación,
Nunca creyó el depreciado 
El llegar & secretario,
Ni á socio comanditario 
En cierta corporación.
Jamás cruzó por su mente 
El que corriendo los años 
Logrará con sus amaños 
Tener oro á discreción 
Ni que proclamado fuerá,
Por .sus afanes profijos,
El mas noble de los hijos 
De la uruguaya nación
Ni creyó, nunca, tampoco,
Que aquellos grandes varones 
E ilustrados señorones 
Que eran de virtud ejemplar, 
Pudiera ¿1 andando el tiempo, 
tíin escrúpulos ni embajes, 
Como á bestias de canuajes 
O títeres manejar.
Ni-menos pudo soñar 
Qua aquella mujer hermosa 
Que le arrojaba orgullosa
Sos botas ó componer;
Viniera, tías muchos años, 
Aquella infeliz cuitada,
A ser su bucua cuñada,
O su suegra ó gu_mujer.
Que asi es el inundo, señores;

«Unos rien y otros cantan, 
«Con vida unos se levantan 
«Y otros caen al ataúd.
Y se desprecia el taleuto 
Dnndolé mérito al necio;
Y mira con menosprecio
Y envilece á la virtud.

Caminos públicos
«Ya no somos nosotros solos» ha dicho nuestro estimado colega «La Propagan da,» y ha dicho la verdad, nuestra pala bra ha encontrado eco en los ilustrados 

Corresponsales que en esta Villa tienen nuestros colegas de la capital, «El Siglo» y «La Tribuna Popular,» en enyas últi 
mas correspondencias vienen ú poner de 
manifiesto una vez mas lo que nssotros continuamente hemos dicho referente al pésimo estado en que se encuentran los pasos y caminos en esta jurisdicción y á la criminal iudolencia con que proce
d e n  lo s  q a o  c o m ^ a e n  l a  « o tporación municipal. Sin embargo, un señor Corresponsal que de esta Villa se le hg presentado voluntario cual nuevo «Aero mancia,» á un, colega, trata de enmendar 
la plana en cuanto se refiere ¿ la digna corporación de esta, y le carga el San Benito de una manera despiadada á la Comisión Auxiliar de la Agraciada.

Es un argumento algo gastado é irriso 
rio el que emplea el señor Corresponsal, el que dicho sea de paso, no nos cabe lu 
menor duda que sea algún paniaguado de la Comisión Auxiliar de esta Villa.— 
El proceder observado por la Auxiliar de la Agraciada está bien encuadrado en el 
cumplimiento de su deber y en el que 
sus limitadas atribuciones le acuerdan, y se explica la causa: La referida Auxi 
liar, con arreglo á las pocas entradas con 
que cuenta al efecto ha efectuado algu 
ñas pequeñas composturas de pasos en aquellos alrededores, como también lo 
ha hecho la Auxiliar de Palmira ec la 
sección á su cargo, y  hé ahí la causa 
que los caminos entre los citados puntos se encuentren en un estado inmejorable 
como asi lo afirma el señor Corresponsal. 
No es pues, la Auxiliar de la Agraciada 
la que comete las irregularidades que le 
atribuye el turiferario corresponsal. La 
única responsable do que eso suceda es 
la Municipalidad de Dolores que por su 
desidia á todas luces, es la verdadera cul 
pable del estado de decadencia que ac­tualmente se encuentra nuestro pueblo. 
—Nuestros vecinos los Palmireuses, se

ñor Corresponsal, demuestr^ que se preocupan en bien del pueblo que lea na confiado la dirección de sus dineros cosa que Vd. ni nadie puede decir de los señores que forman la Corporación tluuicipal de esta Villa, y que probable mente por eso es que Vd. ha creído mas prudente fustigar al vecico para dejar i- lesos á los de casa, pero mire sernr Co rresponsal que no asi oomá9 se tapa d  ciefe con un amero. ¿Qué harían los agri cultores de la Agraciada en la hipótesis que los pasos en los «Arenales» esturie ran en perfecto estado, cuando desde el «EspiniHo, á está el camino es casi in­transitable? ¿De que modo podrán con ducir sus productos los vecinos de la eos ta de Sau Salvador, «Cañada de Nietos,» etc, cuando los pasos son verdaderos pre cipicios?
¿No nos haria el favor el paniaguado corresponsal de decirnos quienes son los culpables de tanto abandono al respecto, 

y. que su propósito es de prestigio i  todo aipieUo que se encuadra en los bien enten aidos inieresei; como hijo de este pueblo?— Toño esta hj»j in-.-e-senor corieaporecl, los elogios mutuos quizá á pedido de al gun honorable g progresista vecino, son a* ceptables y mucho mas eu estos tiempos 
que la cuestión barriga predomina. Po ro defiende Vd* una mala causa, y con 
decir que el secretario A. es aprtdabte, y que la corporación B. es digna, no des virtua las verdades que las decimos.

¡No eche pelos en la leche señor Corres ponsal! ¡Un solo boton le faltaba para yunta á Aerómancial

Carta abierta
Señor K Roña

Presente
|No seas tan malo mi querido Roñal— Se que te has expresado cu contra del 

que suscribe de una manera atroz, y que nos vas á reventar el dia que caigamos 
en tus uñas. ¿Y por que mi querido Ro ña?—Probablemente porque soy el pri 
mero que ho teuido ia osadía de dirigir te algunas pequeñas indirectas.—Aun no 
hemos empezado mi estimado Ruña. Tus intrigas y miserias puestas eu juego há- 
cia determinadas persnuas, en esta loeali dad y en Mercedes, tenían un dia que es 
trellarce con la voluutud decidida de otro 
hombre que se eree igual á ti en cual 
quicr terreno, por mas que vos en tu re



has llegado á cre¿í 
que loe demás hombre» somos pequeño? 
Butanos, ex política y  sociabilidad, y  por, rJJj creías que nadie tenia el derecho de fustigar tus absurdas pretenciones y mez qoinos procederes. ¡Pero-que equivocado estabas m i querido Roña!—Desgraciados los hombres de una representación po liti 

ca como la vuestra, y que tsngau que va terse debido é su ignorancia, para todos gas actos de un calabrés renegado, cuyos procederes funestos para mas de uno le han hecho perder ya todo lo que el hombre mas estima.* Ja h o o ral ¿Y tu eres el hombre, qoe, guindo por esa ave de rapiña pretendes hacerte respetar ante el pueblo y tus [correligionarios? ridicula 
pretencion, «díme con quien andas, te ai 
ré quien eres.» Ta reputación m i queri 
do Roña, aanqne clástica bastarte, era aparentemente respetada, pero tus ruin dudes te han colocado en una sifnacion que ha de encargarse de dar por tierra con tus pretendidas influencias. Tenemos datos en nuestro poder, que por cíertejel di» que ellos vean la luz pública no lian de quedar muy bien paradas ciertas re potaciones usurpadas y  entonces les grita rán: |Atrás los intrigantes cobardes, vol­
ved al eieno de donde salisteis!No importa que hagais fundar uno, ó cuantos periódicos quieras, y que ellos sean redactados por inconcientes testafe­
rros de los pocos que se codean con tu 
im títiyadora  individualidad, no importa,
caries los cueros al sol. Aun no hemos 
empezado. Armando

Telégrafos sin hilos
Especial para “La Butifarra”

&  proba tu reprodúcela» 
TELEGRAMAS

Estación Ganso Negro; & Chingóla Que hoee Mingo qnc no larga 
de una ves ese so diario, qne dijo por» incensario 
de nosotras fondado?
Cierto olor 6 ñanguería estoy tomando, y muy pocos 
minutos quiero con loco« 
yo perder, y ai do sabe 
qoe bosque quien lo conchare 
eso d  dengue á romper cocos.

Dolores—Mingo i  Canse Negro Kt (haim pronto saldrá, 
preparo hoy erigíales; 
monde ouatro ó cinco icoles para tantas y  papel.
He heoho -uno oda á Isabel lo vanada, y  é  Rabicnto 
ooo elegía, á Monga y Viruta oa canto en octavas reales; y «o porrino de editoriales 

___ ma» largos qoe la gran T

.  El ^rimeféditorial , que en el periódico embuta,
» con la oda i  Kebicuta,1 lo voy é Vd. dedicar- no deje, pues, de mandar los cinco reales ó un peso por que así,, puedo con eso algunas cosas, comprar: yo no puedo improvisar sin nueces, pasas y queso.

Ganso Negro á Chingólo 
Usted como secretario 
de su digno Presidente 
pásemele incontinente 
á ese tal Mingo uu sermón.|No me pide un pátacon. con toda desfachatez!Ya esta mostrando quien es, no ha de ser mas que un píllete;
1« he de mandar un Sor hete 
como me ocupe otra vez.

Montevideo -L  Pólito á Cerdo Fino
Yá se que comprar imprenta, pretende Ignacio el loqoitp; 
do pisés Cerdo el palito escacha, ché, mi consejo:Mirá que soy mono viejo; 
y el mono viejo es sabido 
no sube 6 palo podrido porque apeligra el pellejo.

Conque así vos Cerdofino 
si algo te dieen los locos 
pégales un soplamocos 
yrnsflnaros-a-pfisew, no te dejés agarrar 
con ellos para la ñarra que demasió butifarra 
esos otros te han metido; 
por eso viví afbertido, 
no dejes te echen la garra.

Dolores—Ce ruó F'mo & I. Potito
Génso Negro, Guiso Tito,
Mingo, Manungo y Chingólo, 
la cabeza como un bolo 
me la acaban de dejar, 
me quieren hacer eDtrar •de la imprenta en los negocios: 
¡figures« usted que socios encima yo me iba & echar!

Ta tengo presente yo  
I lo qoe ftté la vez pasada, 
qoe sin Ir jugando nada 
le colgaren la galleta 

¡y le dieron por zotreta 
temadas« sofrenada.
Don T. Potito & Cerdofino 

Montevideo Dolores
£ i L&zero sigue mejor no pierda tiem 

po demandarlo, «lejese de lástimas que 
dcmacsado se sato la pieza que a* Vd. 
á quien no se le escapó que lo explotase ni su propio hermano. Tenga cuidado 
Goisotito me consta gastó infinidad de li bras bazar, mire que lo que es de la agua, la agua se ío  lleva, dé balance ca da mes, en Mercedes gastó mucho diñe

ro y no alcanzó pagar todo.
* •Cerdofino á Don L Potito 

Dolores Montevideo
Ya le he dicho si quiere demandar Lá zaro venga "Vd., el pueblo está enterado su felonía y vá á ser ana eritíca del de monio, mirá que firma para decir yo ex­ploté ¿Y Vd. como le f ié  cuando el mo 

tin? Ya tengo conocimiento libras gastó bazar Gnisotit/> confitería cambió dos 
también, tendré que pagar las que he hecho, daré principio balance brevedad posible, en Mercedes me engañó habia perdido dinero. Venga no tenga miedo «Butifarra* le hará recibimiento arregla 
do su alia  gerarquía  como mi cuñado 
Mingo

• •
Cerdofino é Cochero Loza Ano 

Dolores Mercedes
Diga si Guisotito ocupó carruaje y •{ 

le pagó servicio.
Cochero Loza Ano Mercedes

Cerdofino
Dolores

Guisotito ocupó dinero impresión car tas y sumario, echó voz había perdido 
plata pero no es cierto debe servicio ca 
rruaje y algo mas, aquí quedó por loco y  
lo tenían titeo.
Agente Ferro Carril á Profesor Toloío 

flnriann___________Rosario
Mingo aun me adeuda pasaje i  Dolo 

res, me ha dicho ahf tieoo mucho dinero 
moneda argentina, diga lo que hay de 
verdad al respecto, y  si puedo teiier e í 
ranza cobrar.
Profesor Tololo á Agente Ferro Carril 

Rosario Soria no
Mingo*no tiene un centavo me aded 

da varias mensualidades pidió adelanta 
das viaje á Dolores, y k) qu« et peor, me Uevc Yaquet prometiéndome devoto 
cion primer vapor pero hasta la fecha 
do me lo mandó y  creo vá tener la vuel 
ta del cuervo, pídale en mi nombro quie 
ra enviármelo lo necesito mucho Gesta« 
Julias.
Administrador «El Diales» & Guisotito 

Mercedes Dolores
Imposible entendernos con tanto iml>é 

cil, dígu si usted es responsable siempre 
importe correspondencias mandan de e»

Guisotito & Admistrodor «El Diales« 
Dolores Mercedes
Aborto instantáneo* fabricad» jóven U



jarato amigo mió, pienso hacerlo casar 
ují hermana, lotería en perspectiva, haga 
impnmtr'iro 'niTPryoT'espoúdo, no me dei 
cobra impórte adeudo.

EMBUTIDOS

¿Y que rapé?
Conooemos tres ó-cuatro individuos^ 

por cierto de lo ma9 distinguido y  guiso' 
lay doloreño, que tienen la costumbre, 
que no decimos fea y repugnante por no 
resentirlos, pero que varias niñas de las 
que ellos frecuentan nos la han hecho 
Botar, poseídas, creemos, «Ufe curiosidad 
por saber lo que aqttello significa] la eos 
tumbre consiste en que estos caballeros 
que advertimos son de la flor y nata de 
la sociedad de los trece, esten en el Club 
como en cnalesquier otro paraje .públb 
co, ya sea al lado dé la mas empingoró 
tada dama, ó ya sea 9olos, no pasa un 
par de minutos que, con todo disimu, 
lo, llevanse la mano derecha ó izquierda, 
y ambas & veces, á la parte posterior y 
mas central del cuerpo, donde se tiene
el bolsillo mas hondo del....pantalón, y
después de refregarse suavemente aque 
lia oarte llebau, con igual disimulo, la ma 
no á la nariz, aspirando coa fruición.

Las ninas, que esto habían observado 
nos dijeron que aquello les pare» if no 
6olo aati-social sino que poco higiénieo 
para ellos; nosotros las tranquilizamos y  
sacamos de la horrible duda en que es 
tavan, haciéndoles comprender de que 
aquellos jóvenes tenían el vicio de tomar 
tabaco por la nariz y  que temerosos de 
que se les conociese aquella costumbre 
llebavan el rapé oculto en el bolsillo de 
atrás del . . .  . pantalón.Apesar de esta sincera declaración no quedaron las tales muy satisfechas; y 

creemos que tienen razón.

Quejas del alma
Suena al aire mi cántico triste,
Mi esperanza te encuentra perdida 
|Oh, señores, que amarga es mi vidal 
¡Cuanto sufre mi fiel corazón!
Hoy me veo del mundo apartado 
Ya sin fuerzas, perdido el uheuto;
Me estremezco, y en esto yo pienso, 
Callo y, sufijos» doblo dolor.
Nadie escucha’mi vos conmovida 
Que á los hombres, inútil, dirijo:
Ni uu consuelo, yo sufro y me aflijo

¡Nadie tiene de mi compasión!
Si 'ájUn amigó le cuento mis nucios, 
Le refiero mi triste martirio;Ese amigo me dice, delirio:
Mas en m i no es delirio es dolor.
Hay un ángel que vela & mi lado 
Y comparte conmigo el dolor,
Es el único ser adorado
Que ha tenido de mi compasión.

Claro Tereyra

A tí
En el dia do tu. santo

Ingrato, como no puedo 'Ir á mi gusto á abrazarte T  entre mis brazos ahogarte D e un soberano apretón; Ahí te maddo él corazón,En prueba de mi desvelo, Envuelto en ese pañuelo 
'Que para ti he dedicado,Y que fué por mi bordado ICon mi finísimo pele.

Allá cuando te limpies Las narices ó la geta,Y que con otra trompreta iCumo tos, quiza te Bañes;Es bueno que te acordés De la que te dió el pañuelo,Que al ver perdido su auhelo Llorando está desolailaiY hoy se mira abandonada 
Después que fue tu consuelo.

Nioomedes.
- v . t

Apendicitís
Otro caso de apendicitís aguda; desde 

el domingo que se halla atacado de es 
ta rara enfermedad nuestro eximio campa 
trióla el señor Chingólo de Guastavin.

Según el facultativo que lo asúste dice 
que no habrá necesidad de operación 
quirúrgica, pue9, la enfermedad provie 
ne, según examen practicado, do haberle 
brotado al paciente, en el intestino cié 
go, unos dientes de ajo que comiera 
cuundo era chico; y que, cree él, se po 
dráu arrancar fácilmente cun la mano 

,1o que esten mas crecidos.
Que asi suceda« son "nuestros deseos-

Avisos reservados /
«Unaseñora, muy aseñorada- reciente.

mente viuda, alquila eu su casa una pie 
za con pecsiou, para hombre solo, por poco dinero.

Además, si por desgracia.
Cae eufermo el inquilino,
Su enfermera ella será,
Y á fe que le dará alivio.

■ ***Un jóven amigo nuestro busca una 
idem para que le cusa, le lave, le plan 
che, le sursa etc., etc., lo mismo que' si 
fuera su esposa.

Para'eUcontrato 
En caso necesario,
Servirá el Juez de Paz 
De intermediario'.»

Instantánea

i

(Imitación)

Es de regular estatura, literato, y tro 
vador, de labios tan gruesos y abultados 
como los del Negro Anselmo, adorna 
dos por el dulcísimo eco de su vos. Lleva 
Yaquet sistema Tololo, y tiene un an­
dar á semejanza del Carancho en perse 
cusion de los pollos.

¡ Su porte es de inteligente, y en su mi
leja.

, o i g o  o o c íra íto  «Mfefc

Cuatro guapos
La escena pasa en cualquier parte, y  

I09 actores se refieren á los de «La Buti 
farra».
Guapo 1°.—Conque gusto les haría 

añicos elespiuazo.
Guapo 2a.—Yo les pegaría un balaao y decientas estocadas.
Guapo 3*.—Y yo dos mil puñaladas; 
Guapo 4°.—Y yo roe los comería

eruditos á esos malvados 
que no respet.ro, osados, 
mi nombre y mi gerarquia.

En ese momento pasa nn perro cor­
rí cedo todos echan mano á las armas, y 
temerosos de un nuevo incidente se di 
suelve la reunión,

1 ••  *
Pre*n*t*-¿Cual es el individuo mas as
túpido que hay eu esta Villa»
» o »  C ario. Allronndl ha regresado da
su reciente viage a Palmira á M e t e  
bia ido por via de recreo. Le salúdame».



Obsesión

Guisardo, sea mas formal, 
Guisando, salga de aquí;
Guisando, Tea que me enojo, 
Guisando, no sea usted asi.
Es la diurna eaotiuela,
El eterno retinta»,
Besde que el dia amanece, 
Hasta que toca á su fin,

Conque Torcuata pretende 
A Guisita corregir;
Y el Guisita es ñápetele,
Es decir un malandrín,
Capaz de hacerlo, á Torcuata 
Con una mueca ó mohín,
Bailar una zamacueca 
Coa garbo y gracia gentíL 
(Cosa que trasca á podido 
Dos Torcuata conseguir)

- , Es cierto, que es el muchacho
Lindo  como un quera bis;
De dorada cabellera,
Y ojos azules de barí,
(Mentira porque los tiene 
Rojos como la perdiz)
De mejillas sonrosadas,
Y labios como carmín
Y un cu ,. .tis blanco, sedoso, 
Meada de grana 7  marfil,
Catta que t u lim e; aT u m iilu ,
Casi perder el pengui.
Por eso el pobre se ha puesto 
Lo m isa» qee «afiurabi,
Y  se pasa sis comer,
Y se pasa ño dormir 

r emando en las redondeada*
Erases que aqoel chiquitín, 
Capaces de hacer la sangre 
De na anacoreta herrir,
Cnanto mas las de na soltero 
Llegada á la edad riríJ,
Que id cuando chico, nunca, 
l o  rio ia inadra i ta re ir
Y hoy soporta resignado 
Los bromas de GnisardiD.

Hay que dejarlo á Torcuata.
Que taires logra su fin, 
Orañguieado cerne el dice,

Al muchacho corregir.

Mañana me bato
—[Que terrible bofe taifa 

me ha dado aqoel auimall 
Tango rato na parietal 
y deahecha una quijada.
Me contuve, 70 ae> sé  
£ ’r Pero me bato.
Mafiana mismo le mata'(»aya si le mataré)
Y esto dudo no me inquieto, 
ivaa í  m i)« quien eoy 7 0 ^

En cuanto el golpe me dió 70 le ontrogue mi tarjeta. Presisomente el dia antes me las habían traído, ,7 nunca había tenido tarjetas tan elegantes.Vera que yo no me asusto aquel necio »alenton.Voy á darle UDa lección de florete.....y de buen gusto. 
Es presiso que le mate y  vengue la bofetada.[Me ha puesto la cara hinchada y  roja como un tomate!¿Y todo porque? So sé. Hablábamos de María; en mis barbas se reía él, y entonces me irrité.Se armó entonces la cuestión. El me dijo;—jMentiro9ol—

Y yo le llamé:-—¡Envidioso!....».
|Y me pegó nn bofetonl Castigaré tal cinismo.
Correrá ¡por Satanás! toda su sangre y demás líquidos de sn organismo.Estoy ansiando el momento de vengarme y  con fiereza, 
del que ha puesto mi cabeza igual que un nabo en adviento, 
lee he de matar ¡si, señor!|be de cortar al villano
qne me canso este dolor!
[Ah canalla! He de vengarme 
y vengarme horriblemente..».. Pero pierdo inútilmente 
el tiempo y he de ensayarme. Aquí tengo preparado el florete ensayaré.
[En guardia!.... |Diablo!.....se veqne estoy nn poco agitado.
[Zisl Zas! |De prisa) |allá val 
Supongamos que esta allí en el reloj. [Toma! jri!
[Bueno!...., he tocado al sofá!
[Y me he destrozado un dedo![Y la cabera me abrasa!
Yo no sé lo que me pasa.
[Y tiemblo! ¡mas no de miedo! 
¿Miedo 70? No: he de vengarme. Ito mato: por de contado.
[Lto mato!.....aunque bien mirado el también puede matarme.Todo puede ser. En fin, 
ya lo veremos después; 
aunque me hsD «fieho que es na terrible espadachín,¡Como me duele la cura! 
iHombref Seria insufrible 
que despee» de aquel terrible bofetón, aun me matara.
Pero nada, 70 me bato:
Yo me bato, pi, sefiorl»..,
[Como me aprieta el dolor!
No hay mas remedio: [le mato! 
[Pues hombre no faltaría otra costo ¡por supuesto!
Voy á deseansa». ¿Que es esto? 
Una carta de mi ti......

¿Cómo? ¿Que llegó el instante? 
¿Que ahora á Córdoba se va? 
[Oh cielo santo! ¿Y que está 
en estado interesante? 
¡Caramba! ¡Pobre señora!
¡Ya comprendo su alegría!...» 
Mas si se halla asi mi tía, 
¿como me bato yo ahora?..»... 
No, ya lo he determinado.
¡Ya puede ese hombre vivir! 
¡Yo no me puedo batir 
con mi tía en ese estado!......

L. O.

A C....
Eres la criolla amorosa Quo vives enamorando,
Y eu la ventana cantando 
Siempre me esperas hermosa, 
Eres modesta y graciosa
De un aogel la semejanza.
La luz que allá eo lontananza 
Me guia hócia la ventura,La imágen de la hermosura 
Mi mas risueña esperanza.

¿Recuerdas, prenda querida 
De aquella tarde dichosa,
Que en la estancia de fio Sosa 
Nos encostramos, mi vida?
Fue para mi la Tenida 
De un Angel, ana visión,Y cuando con emoción Abristes tus labios rojos;
De tujvida los abrojos 
Hirieron mi corazón.

Entonces fue para mi 
Un momento de delirio,
Y creyendo en tu martirio 
Tu dolor compadecí. Entonces yo comprendí 
Que jamás te olvidaría,
Que te amaba, vida unía 
Con un amor verdadero,
Y si el tuyo era sincero 
El mas feliz yo seria.

Desde esa hora placentera 
En que yo te conocí,
No vivo sino por tí
Y puede que por tí muera, 
Porque ore» china hechicera 
El ángel que ciego adoro,
Y yo de tí solo imploro
No me olvides un instante, Porque soy tu firme amanto
Y que costante te adoro.

G.


